phong xa hodc cac hoa chat khac), khdng gin vdi cac
thiét bi may va thiét bi nhiét; qua doi chi cho lu6i danh
ca, cac qua doi cho quan 4o, rém,... qua lic dong ho, va
cac ddi trong théng dung, cac cudn chi 1ong, con sgi
(len, day thimg) va cac loai day thimg (chdo, cap) bang
soi chi hodc cac day dugc dung cho bao goi hoac cho
vi€e trdm cac moi noi ong, cac bd phén cua cau triic
nha, song thuyen budm, cac tAm che nguc cia tho lan,
cac Anét ma dién (xem phé‘m (a) thugc chu giai nhom
75.08); thanh, que, hinh va day chi dugc dinh nghia
trong chu giai 9 (a) , 9 (b) va 9 (c) cua Phan XV (trir
cac que duc dy dinh, vi dy, dé can hoac kéo hodc dé
duc lai thanh cac san pham dang hinh (nhém 78.01),
dang que di dugce phu (nhém 83.11))

Nhom nay ciing bao gom cac éng va dng dan duoc dinh
nghia trong Chu giai 9 (¢) Phan XV va phu kién két ndi
bang chi cho éng va dng dan (vi du, khép ndi doi,
khuyu, ming song), (trir cic phy kién dé ghép ndi voi
VoI, van v.v. (nhdm 84.81), dng va éng dan lam thanh
nhimg san pham c6 thé nhan dang dic biét, chang han
nhu cac bo phan may méc (Phan XVI) va cap co vo
boc ngoai bang chi dé cach dién (nhém 85.44)). Nhiing
mat hang nay tuong mg véi cac mit hang sit hodc thép
dugc dé cap trong chu giai nhom 73.04 toi 73.07.

Chuong 79
K&m va cic sin phim bing kém
Chu giai phan nhém.

1.- Trong Chuong nay cac khai ni€m sau c6 nghia:

(a) Kém, khong hop kim

La ’kim loai c6 ham luong kém it nhét 97,5% tinh theo
khoi luong.

(b) Hop kim kém

Vit liéu kim loai ma trong d6 ham lugng ctiia kém 1on
hon so véi ham lwong lugng cia mdi nguyén tb khac,
voi diéu kién tong ham luong tinh theo khéi lwong cua
cac nguyén t6 khac trén 2,5%.

(c) Bui kém

Bui thu duoc tir qua trinh ngung tu hoi k&m, bao gdbm
nhiing hat hinh cau nho hon bot kém. C6 tbi thiéu 80%
tinh theo khéi lwong cac hat lot qua mit sang 63
micromét (microns). Ham lwong cua k&m it nhat 1a
85% tinh theo khdi luong.

TONG QUAT

Chuong nay bao gom k&m va céac hgp kim cua kém, va
mot sO san pham cua no.

K&m chu yéu thu dwoc tir quing sunfua (hdn hop kém
hoic cac Sphalerit) méc du n6 ciing dwoc chiét xut tir
quang Cacbonat va Silicat (Smithsonite,
Hemimorphite...) (xem chu giai giai thich nhém 26.08).

Trong cé hai truong hop, dau tién quing dugc tuyén va
sau d6 dugc nung hoac nung kho dé tao ra oxit kém
(trong truong hgp cua quang Sulphat va cacbonat) hodc
Silicat Kém da duogc khir nude (trong truong hop la

mechanical or thermal equipment; lead weights for
fishing nets, lead weights for clothing, curtains, etc.;
weights for clocks, and general purpose
counterweights; skeins, hanks and ropes of lead fibres
or strands used for packing or for caulking pipe joints;
parts of building structures; yacht keels, divers’ breast
plates; electroplating anodes (see Part (a) of the
Explanatory Note to heading 75.08); lead bars, rods,
profiles and wire defined in Notes 9 (a) , 9 (b) and 9
(c) to Section XV (other than cast rods intended, for
example, for rolling or drawing or for re-casting into
shaped articles (heading 78.01), and coated rods
(heading 83.11)).

This heading also includes tubes and pipes defined in
Note 9 (e) to Section XV and tube or pipe fittings (for
example, couplings, elbows, sleeves), of lead (other
than fittings with taps, cocks, valves, etc. (heading
84.81), tubes and pipes made up into specific
identifiable articles, such as machinery parts (Section
XVI) and insulated electric cables with an outer
sheathing of lead (heading 85.44)). These articles
correspond to the iron or steel goods referred to in the
Explanatory Notes to headings 73.04 to 73.07.

Chapter 79
Zinc and articles thereof
Subheading Note.

1.- In this Chapter the following expressions have the
meanings hereby assigned to them:

(a) Zinc, not alloyed

Metal containing by weight at least 97.5% of zinc.

(b) Zinc alloys

Metallic substances in which zinc predominates by
weight over each of the™ other elements, provided that
the total content by weight of such other elements
exceeds 2.5%.

(c) Zinc dust

Dust obtained by condensation of zinc vapour,
consisting of spherical particles which are finer than
zinc powders. At least 80% by weight of the particles
pass through a sieve with 63 micrometres (microns)
mesh. It must contain at least 85% by weight of
metallic zinc.

GENERAL

This Chapter covers zinc and zinc alloys, and certain
articles thereof.

Zinc is mainly extracted from the sulphide ore (zinc
blende or sphalerite), though the carbonate and
silicate ores (smithsonite, hemimorphite, etc.) are also
used (see the Explanatory Note to heading 26.08).

In either case, the ore is first concentrated and is then
roasted or calcined to produce zinc oxide (in the case
of the sulphide and carbonate ores) or water free zinc
silicate (in the case of silicate ores). Zinc is extracted



quang Silicate). K&m thu dugc tir qua trinh nay bang
phuong phap khir nhiét hodc bang phuong phap dién
phén (trr trong truong hop 1a quang Silicat).

(1) Phwong phap khir nhiét: dugc tién hanh bang cach
nung néng oxit hogc Silicate v6i than cdc trong noi
chung cAt kin. K&m tai nhiét d6 du cao s& bdc hoi sau
d6 duoc chung cit qua may ngung tu. Phan 16n kim
loai dugc thu lai la "K&m tap chat". Kém khong tinh
khiét nay c6 thé duoc st dung truc tiép cho cong nghé
ma ké&m, hoic c6 thé duoc tinh ché bang cac phuong
phép khéac.

Mot s6 kim loai khong tinh khlet cling duoc két tua
(tram tich) trong nhimg phan ndi cia ndi chung cét
dudi dang bot min dugc biét nhu 1a bui km hodc bot
xanh.

Su cai tién cua qua trinh nay dua trén co so lién tuc khu
oxit k&m va chung cit k&m trong céc 10 thang dimg.
Quié trinh nay tao ra kim loai rat tinh khiét pht hop voi
viéc tao ra Cac hop kim duc ap luc.

(IT) Phwong phap dién phan: Oxit kém duoc hoa tan
trong dung dich Axit Sunphuric pha loang. Dung dich
Sunphat kém nay dugc tinh loc can than dé loai ra
Cadi, sit, Ddn g... va sau d6 no6 dugc dién phan dé taora
mot loai k&m rat tinh khiét.

K&m ciing thu dugc tir viéc nau luyén lai chat phé liéu
va manh vun ctia kém.
*

* *

Kém la mot kim loai ¢c6 mau tréng xanh c6 thé dugc
can, kéo, dap, €p... ¢ nhiing nhiét d¢ thich hop, va n6
c6 thé dung trong cong nghé¢ dac. Kém la chat co kha
nang chdng lai sw an mon trong bau khi quyén va boi
vay n6 dugc str dung trong cong trinh xay dung (vi du:
sir dung cho viéc lop mai) va dé tao nén cac 16p vo boc
bao vé nhimg kim loai khac, dic biét 14 sit va thép (vi
du: bé“mg viéc ma nhiing néng, ma dién am cuc, ma
kém, son hodc phun).

*

* *

K&m ciing duoc ap dung trong viée san xuit cac loai
hop kim, nhiéu loai (vi du: déng thau) chira mot luong
nhiéu hon cua cac kim loai khac, nhung duéi day la
Céc hop kim k&m chinh ma c6 thé nim trong chuong
nay theo cac diéu khoan ciia Chu giai 5 Phan XV.

(1) Hop kim k&m-nhom, thong thudng c6 bd sung dong
hodc magié dung cho qua trinh dtc ap luc, dic biét
dung cho cac bd phan 6 t6 (than cua bo ché hoa khi,
ludi ctia bo tan nhiét, bang ddng ho...) cac bd phan cua
xe dap (ban dap, cac hdp Dynamo...) cac bd phan cua
Radio, cac b0 phén cua tu lanh... Cac hgp kim cua cac
kim loai cing loai dugc ding dé san xuat, cac tm ctng
hon k&m binh thudng, cdc dung cu ép, va nhu 1a Anbt
bao vé Ca- t6t (A-ndt tu tiéu) dé bao vé cac duong ong,
cac tu dién... chéng lai an mon kim loai.

(2) Hop kim kém- ddng (hop kim kim loai néim) sir
dung dé diic dap... Xem chu giai phan nhém 1 (a) va 1
(b) lién quan dén viéc phan biét giira k&m va hop kim

from these by thermal reduction or (except in the case
of silicate ores) electrolysis.

(I) Thermal reduction is effected by heating the
oxide or silicate with coke in closed retorts. The
temperature is sufficient to vaporise the zinc which
distils over into condensers where most of the metal is
collected as “spelter”. This impure zinc may be used
directly for galvanising, or may be refined by various
methods.

Some impure metal is also deposited in the retort
extensions as a very fine powder known as zinc dust
or blue powder.

A modem modification of the process is based on the
continuous reduction of zinc oxide and distillation of
zinc in vertical retorts. This process gives very pure
metal suitable for making die casting alloys.

(1) Electrolysis. The zinc oxide is dissolved in dilute
sulphuric acid. This solution of zinc sulphate is
carefully purified to remove cadmium, iron, copper,
etc., and is then electrolysed to produce a very pure
zinc.

Zinc is also obtained by resmelting zinc waste and
scrap.

*

* *

Zinc is a bluish-white metal which can be rolled,
drawn, stamped, extruded, etc., at suitable
temperatures, and it can readily be cast. It is resistant
to atmospheric corrosion and is therefore used in
building (e.qg., for roofing), and to form protective
coverings for other metals, especially iron and steel
(e.g., by hot-dip galvanising, electrodeposition,
sherardising, painting or spraying).

*

* *

Zinc is also used in the manufacture of alloys; many
of these (e.g., brass), contain a predominance of other
metals, but the following are the principal zinc alloys
which may fall in this Chapter under the provisions of
Note 5 to Section XV :

(1) Zinc-aluminium alloys, usually with added copper
or magnesium used for die-casting, especially for
automobile parts (carburettor bodies, radiator grilles,
dash-boards, etc.), cycle parts (pedals, dynamo cases,
etc.), radio parts, refrigerator parts, etc. Alloys of the
same metals are used to produce sheets stronger than
ordinary zinc, press-tools, and as cathodic protection
anodes (sacrificial anodes) for protecting pipelines,
condensers, etc., against corrosion.

(2) Zinc-copper alloys (button metal alloys), for
casting, stamping, etc. See Subheading Notes 1 (a)
and 1 (b) concerning the distinction between zinc and



cua kém.

Chuong nay bao gom:

(A) K&m thuong pham va kém chua qua gia cong, phé
liéu va cac manh vun (nhém 79.01 va 79.02).

(B) Bui, bot va vay kém (nhém 79.03).

(C) Cac san pham noi chung thu dugc, bdi cac phuong
phap cén, kéo, ép. KEm chua qua gia cong thudc nhom
79.01 (cac nhém 79.04 va 79.05).

(D) Céc ong, éng dan va cac - phu kién, cac san pham
khac ctia nhom 79.07, bao gom tat ca cac san pham
kém khac trir cic san phdm ndm trong Chu giai 1 cia
Phan XV hoic thuéc Chuwong 82 hoic Chuong 83
hoac cac san ph'fim duoc mo ta chi tiét hon thude noi
khac cia Danh muc..

*

* *

Céc san pham va mat hang bang k&m c6 thé qua nhiéu
qué trinh xir 1y dé nang cao thudc tinh hodc hinh dang
bén ngoai cta kim loai... Cac phuong phap xu 1y do noi
chung dugc dé cap tai phan cudi cua cha giai chi tiét
Chwong 72 va khong anh hudng dén viéc phan loai
hang hoa.

*

* *

Viéc phén loai cac san phim phirc hop duoc giai
thich trong chu giai Tong quat phan XV.

79.01 — Kém chwa gia cong

- Kém, khong hop kim:

7901.11 - - C6 ham luwong kem tir 99,99% tr¢ 1én tinh
theo khoi luong

7901.12 - - C6 ham lugng kém dudi 99,99% tinh theo
khoi lugng

7901.20 - Hop kim kém

Nhom nay bao gbém kém chwra gia cong & cac mirc do
khac nhau vé d6 tinh khiét tir kém thwong pham (Xem
chu giai chung ¢ trén) dén kém da duoc tinh ché, n6 co
thé & dang khoi, tam, thoi, phién hodc cac dang tuong
tu hodc c6 dang vién. Céc san pham cia nhém nay
thuong dugc du dinh sir dung trong ma kém (boi
phuong phap nhung néng hoac qua trinh (két tua dién
phéan) ma 4m cuc, tao ra cac hqp kim, céan, kéo, hodc ép
dun, hoac dtc thanh céc san pham dinh hinh.

Nhom nay loai trir bui, bot, vy kém (nhém 79.03).

79.02 — Phé liéu va méanh vun kém.

Céc diéu khoan lién quan dén phé liéu va manh vun
trong chu giai nhoém 72.04, voi nhitng bo sung thich
hop, cling dugc ap dung cho nhém nay.

Nhém nay khong bao gom:

(a) Xi, tro va cht thai tir qué trinh san xuét kém, tir qua

zinc alloys.

The Chapter covers :

(A) Spelter and unwrought zinc, and waste and scrap
(headings 79.01 and 79.02).

(B) Zinc dust, powders and flakes (heading 79.03).

(C) Products generally obtained by rolling, drawing
or extruding the unwrought zinc of heading 79.01
(headings 79.04 and 79.05).

(D) Tubes, pipes and fittings and the other articles of
the residual heading 79.07 which covers all other zinc
articles other than those covered by Note 1 to
Section XV or included in Chapter 82 or 83 or those
more specifically covered elsewhere in the
Nomenclature.

*

* *

Products and articles of zinc may be subjected to
various treatments to improve the properties or
appearance of the metal, etc. These treatments are
generally those referred to at the end of the General
Explanatory Note to Chapter 72, and do not affect the
classification of the goods

*

* *

The classification of composite articles is explained
in the General Explanatory Note to Section XV.

79.01 Unwrought zinc.
- Zinc, not alloyed :

7901.11- - Containing by weight 99.99 % or more of
zinc

7901.12- - Containing by weight less than 99.99 % of
zinc

7901.20 - Zinc alloys

This heading covers unwrought zinc in its different
degrees of purity from spelter (see the General
Explanatory Note above) to refined zinc, whether in
blocks, plates, ingots, billets, slabs or similar forms or
in pellets. The products of this heading are normally
intended for use in galvanising (by the hot-dip or
electro deposition processes), for making alloys, for
rolling, drawing or extrusion, or for casting into
shaped articles.

The heading excludes zinc dust, powders and flakes
(heading 79.03).

79.02- Zinc waste and scrap.

The provisions concerning waste and scrap in the
Explanatory Note to heading 72.04 apply, mutatis
mutandis, to this heading.

The heading excludes :

(a) Slag, ash and residues from the manufacture of



trinh ma k§m (vi du: Can Kkét tua trong qua trinh ma
kém va chat thai kim loai tir cic thiing nhing (nhom
26.20).

(b) Kém ¢ dang thoi va cac dang twong tw chua qua gia
cong dugce duc tir kém phé liéu va manh vun dugc nau
lai (nhom 79.01).

79.03 — Bgt, bui va vay kém.
7903.10 — Bui kém

7903.90 - Loai khac

Nhom nay bao gom:

(1) Bui kém nhu dinh nghia boi cht giai phan nhom
1(c) Chuong nay thu dugc tir qua trinh ngung ty hoi
kém ma né duoc san xuat hodc tryc tiép tir qua trinh
khtr quang ké€m hodc phuong phap xur 1y nhiét cua cac
vat liéu chira kém béng viéc dun nong. Céc san phém
d6 nhét thiét khong duoc nham 13n voi bui dng khoi, nd
duoc biét dudi nhiéu tén nhu "Bui 16 k&m", "bui 16 oxit
kém" hoac "bui éng khoi nha loc tii kém" ma ching
duoc phén loai trong nhém 26.20.

(2) Kém dang bt nhu da dinh nghia trong chu giai 8b
Phin XV va kém & dang vay. Cac diéu khoan ctia chu
giai nhom 74.06 vdi su siea doi thich hop ciing dugc ap
dung cho nhom nay.

*

* *

K&m ¢ dang bui, bot va vay chu yéu dugc sir dung dé
phu cac kim loai khac bang qua trinh gan két kim loai
(s ma kém), dung trong viéc san xut cac loai son voi
vai trd 13 tc nhan khir hod chat...

zinc, from galvanising processes, etc. (e.g., sludges
deposited in electro galvanising, and metallic residues
from dipping tanks) (heading 26.20).

(b) Ingots and similar unwrought forms cast from
remelted zinc waste and scrap (heading 79.01).

79.03- Zinc dust, powders and flakes.
7903.10 — Zinc dust

7903.90 - Other

The heading covers :

(1) Zinc dust as defined by Subheading Note 1 (c) to
this Chapter is obtained by condensation of zinc
vapour which is produced either directly in a zinc ore
reduction operation or by the treatment of zincbearing
materials by boiling. These products must not be
confused with the flue dusts, variously known as

“zinc flue dust”, “zinc oxide flue dust” or “zinc
baghouse flue dust” which are classified in heading
26.20.

(2) Zinc powders as defined in Note 8 (b) to Section
XV and zinc flakes. The provisions of the
Explanatory Note to heading 74.06 apply, mutatis
mutandis, to this heading.

*

* *

Zinc dust, powders and flakes are mainly used to coat
other metals by metallic cementation (sherardisation),
in the manufacture of paints, as chemical reducing
agents, etc.

Nhoém nay ciing khéng bao gom:

(a) Kém o dang bui, bot hodc Véy, duogc pha ché lam
thudc mau, cac loai son phi hodc cic san pham tuong
tur (vi du: duoc tao v6i chat mau khac hodc duoc dua
vao nhu thé huyén phu, phén tan hodc bot nhio, véi
mat chét lién két hoic dung moi (Chwong 32).

(b) K&€m ¢ dang vién (nhom 79.01).
79.04 — Kém ¢ dang thanh, que, hinh va day.

Céc san pham nay dugc dinh nghia trong cac chii giai
chuong 9 (a) , 9 (b) va 9(c) , twong tmg v&i nhimg hang
hod lam tir ddng. Cac diéu khoan cua chi giai 74.07 va
74.08, vdi sw sira doi thich hop, ciing dugc ap dung cho
nhém nay.

Kém dang que, dang hinh thuong dugc ding détaora
chu kién xdy dyng (nhom 79.07), kém dang day su
dung chu yéu nhu mot ngudn kém dé phun 1én kim loai
bang mo han 6xi - Axetylen.

Nhom nay bao gdm céc que han hoi hodc han dién bing
hop kim ma phan chu yéu 1a kém (thuong lam tur
phuong phap ¢p dun) du co cét thanh d¢ dai hay khong,
véi diéu kién |a chung khong bi boc phti boi chét trg
dung. Cac que dugc boc phu dwge loai trir (nhém
83.11)

Nhoém nay ciing khéng bao gdm cic que dang duc
duoc du dinh, vi duy, cho viéc can, kéo hoac duc lai

The heading also excludes :

(a) Zinc dust, powders or flakes, prepared as colours,
paints or the like (e.g., made up with other colouring

matter or put up as suspensions, dispersions or pastes,
with a binder or solvent) (Chapter 32).

(b) Zinc pellets (heading 79.01).
79.04- Zinc bars, rods, profiles and wire.

These products, which are defined in Notes 9 (a) , 9
(b) and 9 (c) to Section XV, correspond to similar
goods made of copper. The provisions of the
Explanatory Notes to headings 74.07 and 74.08
therefore apply, mutatis mutandis, to this heading.

Rods and profiles of zinc are often used to make
fabricated building components (heading 79.07); the
main use of zinc wire is as a source of zinc for
spraying the metal from an oxy-acetylene pistol.

The heading also includes brazing or welding rods of
zinc base alloys (generally made by extrusion)
whether or not cut to length, provided they are not
coated with flux material. Coated rods are excluded
(heading 83.11).

The heading also excludes cast rods intended, for
example, for rolling or drawing or for re-casting into



thanh cac san pham dugc tao hinh (nhém 79.01).
79.05 — Kém & dang tAm, 14, dai va 14 méng.

Nhom nay bao gdm céc tim, 1a, dai va 1a moéng dugc
dinh nghia trong Chu giai 9 (d) Phan XV ; cac san
pham nay twong g vdi cac san pham bang dong dugc
mo ta trong chu gidi nhoém 74.09 va 74.10.

Kém ¢ dang tAm va 14 duoc sit d}_mg dé san xuét mai
lop, cac hop chira pin kho, cac tam k&m chyp anh, cac
tam in 1itd hodc cac tdm in an khac, v.v.

Nhém nay khéng bao gom:

(a) San pham dang lu6i duoc tao hinh bang phuwong
phap dot dap va kéo gian thanh ludi (nhom 79.07)

(b) Céc tAm in da dugc lam sén thude nhom 84.42.
[79.06]

79.07 — Céc sian phim khac bang kém.

Nhom nay bao g0m tat ca cac san pham bang k&m trir
cac san pham dugc bao ham boi cac nhom dimg trude
cua chuon g nay, hoac b()ri’ Chu giai 1 phan XV, hodc
cac san pham dugc chi tiét hodc thugc Chwong 82 hoac

83 hodc dugc chi dinh rd rang hon & bat ctr phan nao
trong Danh muc.

shaped articles (heading 79.01).
79.05- Zinc plates, sheets, strip and foil.

This heading covers plates, sheets, strip and foil,
which are defined in Note 9 (d) to Section XV; these
products correspond to the copper products described
in the Explanatory Notes to headings 74.09 and 74.10.

Zinc plates and sheets are used for the manufacture of
roofing tiles, dry battery cell containers, photo-
engraving, lithographic or other printing plates, etc.

The heading khéng bao gom:
(a) Expanded metal (heading 79.07).

(b) Prepared printing plates, etc., of heading 84.42.
[79.06]
79.07- Other articles of zinc.

This heading covers all articles of zinc other than
those covered by the preceding headings of this
Chapter, or by Note 1 to Section XV, or articles
specified or included in Chapter 82 or 83 or more
specifically covered elsewhere in the Nomenclature.

Ngoai nhitng mat hang khdac, nhém nay bao gom:

(1) Céc bé chira, thung chira, thung hinh tréng va cac
thung chira trong tu kKhong gan thiét bi co khi hodc
thiét bi nhiét.

The heading covers, inter alia :

(1) Reservaoirs, vats, drums and similar containers not
fitted with mechanical or thermal equipment.

(2) Cac dd chira hinh éng dé déng goi cac san pham
duoc.

(3) Vai ludi va céc loai lugi lam bﬁng day kém, va cac
san pham dang ludi dugce tao hinh bang phuong phap
dot dap va kéo gian thanh ludi.

(4) Pinh, dinh bim, dai éc, buléng, dinh vit bing k&m
va cac mét hang khac thudc loai da dugc mo ta trong
chu giai cac nhom 73.17 va 73.18.

(5) Cac mat hang gia dung hodc san pham vé sinh nhu
cac loai x0, thung, bdn rira, bdn tim, chau, cac thung
tudi nudce, voi hoa sen, ban co va cac loai binh (Tuy
nhién nhimg mat hang nhu viy dugc lam bang sit hoic
thép dd ma va bi loai trir khoi nhém nay (nhom 73.23
va 73.24)).

(6) "Cac nhan hiéu" bang k&m (dung gin cho cac cdy,
hoic cac nhanh cdy...) khdng mang chir, s hodc cac
phac hoa, hodc chi mang nhiing chi tiét ca biét di véi
thong tin quan trong ma n6 s€ dugc thém vao sau. "Cac
nhén hiéu" ddy du tat ca thong tin quan trong s& ndm
trong nhom 83.10.

(7) Khuodn té

(8) Cac gi4 treo gach 14t va cac san pham linh tinh bing
k&m tuwong mg voi cac san phdm bang sit hodc thép
duogc d& cap dén trong cac chii giai cac nhom 73.25 va
73.26.

(9) Cac cuc duong ma dién (xem phan A ciia chii giai
nhém 75.08).

(2) Tubular containers for packing pharmaceutical
products, etc.

(3) Cloth, grill and netting of zinc wire, and expanded
metal.

(4) Zinc nails, tacks, nuts, bolts, screws and other
articles of the types described in the Explanatory
Notes to headings 73.17 and 73.18.

(5) Household or sanitary articles such as buckets,
pails, sinks, baths, basins, watering-cans, douches,
scrubbing boards and jugs. (Many such articles are,
however, more frequently made of galvanised iron or
steel and are then excluded (headings 73.23 and
73.24)).

(6) Zinc “labels” (for trees, plants, etc.) not bearing
letters, numbers or designs, or bearing only
particulars incidental to the essential information
which is to be added later. “Labels” completed
with all the essential information fall in heading
83.10.

(7) Stencil plates.

(8) Tile hangers and other miscellaneous zinc
products corresponding to the iron or steel goods
referred to in the Explanatory Notes to headings 73.25
and 73.26.

(9) (Electroplating anodes (see Part (a) of the
Explanatory Note to heading 75.08).



(10) Cuc duong bao v€ cuc am (andt tu ti€u) duge dung
cho viéc bao vé cac éng dan, cac bé chira trén tau
thuy... khoi &n mon kim loai.

(11) Ong mang, mai nha, khung cira s6 clia mai nha,
cac chop chéng nude mua, cac khung ctra sd, cira ra
vao lan can, tay vin, cac khung cua nha kinh va cac bo
phén ding trong xay dung nha cira twong tmg véi cac
mit hang bang sat va thép dugc dé cap t6i trong cht
giai cia nhom 73.08.

(12) Nhém nay ciing bao gom cac loai dng va dng
din da néu trong Chu giai 9(e) ciia Phan XV va cac
phu kién ciia dng, dng dan (vi du nhu khép nbi, khuyu,
ming séng), bang k&m (trir cac san pham dang hinh
rong (Nhdm 79.04), cac phu kién da lip vai voi, khoa,
van,... (nhém 84.81) va cac loai éng, ng dan dugc ché
tao thanh céc chi tiét ctia nhimg san pham xac dinh,
nhu nhitng bd phan ciia may méc (Phan XVI)). Cac
san pham ndy gidng nhu cac hang hoa bang sat hodc
thép duoc néu trong chi giai chi tiét ciia cac nhém tir
73.04 dén 73.07.

Chuong 80
Thiéc va cAc san phidm bang thiéc
Chu giai phan nhém.

1. Trong Chuong nay cac khai niém sau c6 nghia:

(a) Thiéc, khong hop kim

La kim loai ¢6 ham luong thiéc chiém it nhat 99% tinh
theo khoi luong, véi dicu kién ham lugng cta bismut
hodc dong phai thap hon gidi han ¢ bang sau:

BANG - Cac nguyén t6 khac

) Ham luong gi(’yi han
Nguyén to tinh theo khoi luong
(%)
Bi Bismut 0.1
Cu Ddng 0.4
(b) Hop kim thiéc

Vit liéu kim loai ma trong d6 ham lugng thiéc 16n hon
so voi ham luong ciia mdi nguyén té khéc tinh theo
khéi luong, véi diéu kién:

(i) tong ham luong cac nguyén t6 khac trén 1% tinh
theo khoi luong; hoac

(i) ham lugng cta bismut hodc dong phai bang hoic
16n hon gidi han néu ¢ bang trén.

TONG QUAT

Chuong nay bao gom thiéc va cac hop kim cua thiéc,
va mot s6 san pham lam bang thiéc.

Vé mit thwong mai, thiéc chiét xuét tir cac quing Oxit
Cassiterite (hoac da thlec) dugc phan loai trong nhom
26.09, quang nay co6 thé xuat hién hodc trong mach
quing hodc trong nhiing 16p ling cta dat boi.

(10) Cathodic protection anodes (sacrificial anodes)
used for protecting pipelines, ships tanks, etc., from
corrosion.

(11) Guitters, roof capping, skylight frames, rainwater
heads, door or window frames, balustrades, railings,
frameworks for greenhouses and other fabricated
building components corresponding to the iron and
steel articles referred to in the Explanatory Note to
heading 73.08.

(12) Tubes and pipes defined in Note 9 (e) to Section
XV and tube or pipe fittings (for example couplings,
elbows, sleeves), of zinc (other than hollow profiles
(heading 79.04), fittings with taps, cocks, valves, etc.
(heading 84.81) and tubes and pipes made up into
specific identifiable articles, such as machinery parts
(Section XVI)). These articles correspond to the iron
or steel goods referred to in file Explanatory Notes to
headings 73.04 to 73.07.

Chapter 80
Tin and articles thereof
Subheading Note.

1. In this Chapter the following expressions have the
meanings hereby assigned to them:

(a) Tin, not alloyed

Metal containing by weight at least 99% of tin,
provided that the content by weight of any bismuth or
copper is less than the limit specified in the following
table:

TABLE - Other elements
Limiting content % by

Element weight
Bi Bismuth 0.1
Cu  Copper 0.4
(b) Tin alloys

Metallic substances in which tin predominates by
weight over each of the other elements, provided that:

(i) the total content by weight of such other elements
exceeds 1%; or

(ii) the content by weight of either bismuth or copper
is equal to or greater than the limit specified in the
foregoing table.

GENERAL

This Chapter covers tin and its alloys, and certain
articles thereof.

Commercially, tin is extracted from the oxide ore
cassiterite (or tin stone) classified in heading 26.09;
this ore may occur either in veins or in alluvial
deposits.



